
CLARIN-NL 

Een elektronische 
onderzoeksomgeving om INL 

taalproducten breder te ontsluiten 



CLARIN-NL 
Het doel van CLARIN: 

• Stimuleren van het maken en verspreiding van 
kennis, producten en technologie over taal en die 
direct voor breed publiek bruikbaar maken 

• Wetenschappers gereedschappen aanbieden 
om computer ondersteund taal onderzoek te 
doen  

• Ontwikkelen en verbeteren van standaarden 
voor betere product ondersteuning 

• Een blijvende en stabiele infrastructuur waar 
onderzoekers in de komende decennia gebruik 
van kunnen maken 



CLARIN-NL 
Aanpak van het project, incl. Samenwerkingsverbanden 

• Opzetten CLARIN centra waar INL er een 
van is. 

• Stimulering door financiering via NWO 
projecten 

• Samenwerking met nationale academische 
infrastructuur leveranciers 
– Surfnet (toegang) 
– BIGGRID (rekenkracht en opslag) 
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Demonstratie (en ruimte voor 
interactie) 

 
?? (tijd?) 

 
 

 



CLARIN-NL 
Wat is de bijdrage van CLARIN aan de 
centrale data-infrastructuur? 
Ontsluiting naar de buitenwereld: 
• Authenticatie via account van instelling 
• Vindbaar maken van bronnen via 

koppeling naar online catalogi 
• Persistent maken van bronnen via een 

unieke identificatie van die bronnen 
• Archivering en Back-up 

 
 



CLARIN-NL 

Wat gaat het project de samenleving 
opleveren? 

• eResearch  
•Ontsluiting van bronnen 

•Efficiëntie en toegankelijkheid 
•resultaten sneller en makkelijker te 

gebruiken 
 



CLARIN-NL 
Nederlands implementatie van CLARIN-EU 

36 consortium partners, 187 
deelnemende instututen en 206 locaties 

(eenheden) in 33 landen 
CLARIN-EU gaat in 2011 verder via 

CLARIN-ERIC 
Vanuit CLARIN-ERIC gaan de nationale 

projecten gecoördineerd worden 
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Vragen? 
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